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302404-2026 - Gara

Germania — Lavori di demolizione — 019-2026, ehemalige Maria-Scholz-Schule, Abbrucharbeiten
OJ S 85/2026 04/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Kreisausschuss des Hochtaunuskreises
E-mail: Zentrale-Vergabestelle@Hochtaunuskreis.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: 019-2026, ehemalige Maria-Scholz-Schule, Abbrucharbeiten
Descrizione: Riuckbauarbeiten Schadstoffsanierung und Abbruch einer alten Schule einschl.
der Nebengebaude
Identificativo della procedura: 2c98f251-58a1-46ca-aad7-be65480a6a28
Identificativo interno: 019-2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45111100 Lavori di demolizione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Wiesbadener Stralle 27
Localita: Bad Homburg v.d.H.
Codice postale: 61352
Suddivisione del paese (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Grave illecito professionale: Schwere Verfehlung im Rahmen der Beruflichen Tatigkeit: Siehe
§ 6e VOB/A EU
5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
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Titolo: 019-2026, ehemalige Maria-Scholz-Schule, Abbrucharbeiten

Descrizione: Riuckbauarbeiten Schadstoffsanierung und Abbruch einer alten Schule einschl.
der Nebengebaude

Identificativo interno: LOT-0001 019-2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45111100 Lavori di demolizione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Folgende Beginn-, Zwischen- und Endtermine sind verbindlich
einzuhalten: siehe Deckblatt Leistungsverzeichnis

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fr:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter gibt die Verpflichtungserklarung nach §§ 4, 5
HVTG, ferner betreffend die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31.07.2014 tber
restriktive Ma3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren in der jeweils gultigen Fassung. Praqualifizierte Unternehmen flhren den
Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des
Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und
ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot -
entweder die ausgeflillte ,Eigenerklarung zur Eignung®, ggf. erganzt durch geforderte auftrags-
spezifische Einzelnachweise - oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)
vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemaf Nummer 7 Bietergemeinschaft (03
Teilnahmebedingung) sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die
anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der
Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
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(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. ergénzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung zur Eignung“ bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Ist der
Einsatz von anderen Unternehmen vorgesehen, mussen praqualifizierte Unternehmen der
engeren Wahl auf gesondertes Verlangen nachweisen, dass die von ihnen vorgesehenen
anderen Unternehmen praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifizierung
erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das
Angebot nicht praqualifizierter Unternehmen in die engere Wahl, sind auf gesondertes
Verlangen die in der ,Eigenerklarung zur Eignung® bzw. der EEE genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen vorzulegen. Ist der Einsatz von anderen Unternehmen vorgesehen,
mussen die Eigenerklarungen und Bescheinigungen auch fur die benannten anderen
Unternehmen vorgelegt bzw. die Nummern angegeben werden, unter denen die benannten
anderen Unternehmen in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefluhrt werden, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Die Verpflichtung
zur Vorlage von Eigenerklarungen und Bescheinigungen entfallt, soweit die Eignung (Bieter
und benannte andere Unternehmen) bereits im Teilnahmewettbewerb nachgewiesen ist

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Preis

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E35716715

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E35716715
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 08/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 53 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Siehe § 16a VOB/A EU
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 08/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Informazioni supplementari: Bindefrist: 31.07.2026
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Regierungsprasidium Darmstadt
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierungsprasidium Darmstadt
Informazioni sui termini per il riesame: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 Gesetz lber Wettbewerbsbeschrankungen - GWB)
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Kreisausschuss des Hochtaunuskreises
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Kreisausschuss
des Hochtaunuskreises
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Regierungsprasidium Darmstadt
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Kreisausschuss des
Hochtaunuskreises
Organizzazione che tratta le offerte: Kreisausschuss des Hochtaunuskreises

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Kreisausschuss des Hochtaunuskreises
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00003877
Servizio: Rechtsservice und Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Ludwig-Erhard-Anlage 1-5
Localita: Bad Homburg
Codice postale: 61352
Suddivisione del paese (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Paese: Germania
Referente: Rechtsservice und Zentrale Vergabestelle
E-mail: Zentrale-Vergabestelle@Hochtaunuskreis.de
Telefono: +49 6172 999 1353
Indirizzo internet: https://www.hochtaunuskreis.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
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Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Regierungsprasidium Darmstadt
Numero di registrazione: DE812056745
Servizio: Vergabekammer des Landes Hessen
Indirizzo postale: Luisenplatz 2
Localita: Darmstadt
Codice postale: 64283
Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
E-mail: Poststelle@rpda.hessen.de
Telefono: +49 615112 6603
Fax: +49 611327 648534
Indirizzo internet: http://www.rp-darmstadt.hessen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 6de63f16-e453-469c-8b4e-d88b2718e9eb - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 30/04/2026 07:29:53 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 302404-2026

Numero dell'edizione della GU S: 85/2026

Data di pubblicazione: 04/05/2026
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